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Kampagne zur Abschaffung der Folter intemational
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Telefon: 022 21 — 65 09 81
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AMR 29/%7/81
2,6,81

EL SALVADOR: Anna Marguarita Gastiazoro
- ' Bleotherio de Jesfis Carcamo
Rafael Barrera
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weiteﬁf'lnformationen zu UA 118/81 (AMR 29/%5/81 18, Mai; AMR 29/3%6/81
T

Mad)
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Gefolr der Folter/extra~legale [inrichturny

o

amnesty international hat Bericl te dariber erhaltften, daB Anna Marguarita
Gastiazoro etwa am 25, Mal von salvadorlanischen Behtrden im Fernsehen
gezeigt wurde. Is handelt sich hierbei wn einen Versuch dexr selvadoria-
n.i3clien Behdrden,zu beweisen, dafl In El Salvador = im Gegensafrs zur
weltweiten Ansicht -~ keine Personen "verschwinden", und war offensichtlich
eine Antwort auf weltweite, lnternationale Nachfragen ihr zugunsten,

Anna Marguarlita Gdstlazozo wurde der Mitgliedschaft in der "Frente
FParabundo Marti para la Liberacibén Nacional(FMIN), dem militdrischen
Teil der "Frente Democrftico Revoluclonario", angeklagt, Zuverlissige
Quellen zeigen Jjedoch, dafl Anna Marguarita nioht in bewaifnete Aktivi-
tdten verwickelt war., Sle wurde auvBerdem angeklagt, Guerilla-Aktlivitédten
unterstitzt zu haben, dgPsle unter falschem Namen bei einer Konferenz

in Madrid aufgetreten sei, und dafisie das internationale Ansehen E1 Sal-
vadors durch aungriife gegen die Regierung bel internationalen Treffen
geschddlgt habe, Diese Anklage basiert offensichtlich auf den Reden, die
gie wihrend der 10, f'rauenkonferens der Sozialistlschén Internatlonalen
(10%h Socialist International Women's Conference) im Oktober 1975 in
Vancouver und der 11, Frauenkonferenz der Sozialistischén Internationalen
im November 1980 in Madrid gehalten hat, was durch die neue salvadoriani-
sche Gesetzesverordnung 507 (Decrece Law "507) vom 1. Januar 1981 verboten
ist,

Diese Gesetzesverordnung besagt, daB es, um jemandem eine Schuld nach-
zuwelsen "genligt, daB nachgewiesen wird, daB der Angeklagte Organisationen
angehort, die dia Verantwortung fiir bekanntgewoxdone Verbrechen uber
n;.lumu oder, egal mit welchen Mitteln, Angriffgﬁag;m godexr.. |
‘Sicher it des Staates befilrworten oder das Begehen von Handlung?n an-

stiften, die gegen-iie nationale Wirtsohaft gerichtet sind.”
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Anna Marguarita Gastlazero wird vor ein Militdrgericht gestellt werden
und wurde wor kurzem in das FrauengefZngsnis in Ilopanga iiberfiihrt,
Eleotherio de Jeshs Carcamo wird nun im Gefiéngnis "Santa Tecla" gefane
gengehalten, Es gibt keine weiteren Neuigkelten {iber Rafael Barrera,

Weitere empfohlene Aktion:

- Schreiben Sie bitte Luftpostbriefe, 1n denen Sie die Beh®rden um
Zusichewungen liber die Sicherheit der oben genannten drel Personen,
sowle die Kl&rung des Verbleibs von Rafael Barrera bitten, Fragen
Sie auch nach der Rechtslage von Rafael Barrera und Eleotherio de

Jeshis Carcamo,.

- Schreiben Sle bitte Luftpostbriefe,an den Présidenten des Obersten

Detalls {iber die Anklage gegen Anna
Marguarita Gastiazoro und um ein faires Gerichtsverfahren fiir sie

Gerichtes, 1n denen Sie .um
bitten,

Appelle an:

Lic. Leonel Garcia Delgado

Presidente de la Corte Suprema de Justicila

Faizacio Nacional
San balvador
1 Salvador

Kopien der Appelle an:

Dr, Mario Antonio Solano
Mini:troa de Justicia
Mimiecteria de Justicia
ban Salvador

Il Salvador

(1 Bitte reagieren Sie sofort, wenn Sie diesen Brief erhalten
und heachten Sie die Emplehlungen zu jedem Finzelfall
Ihre Bricle soliten kurz und freundlich formulicert sein,
Stellen Sie klar heraus, dafd Thr Einsatz [iir die Menschen-
rechte i kemer Weise parteipolitiseh gebunden st Wet-
sen Sie aul dic entscheidenden Bestimmungen Internatio-

f

niale. ke minen hin, wic beispiclsweise in der Allgemei-
aen 1 cedoe Menschenrechte der Vereinten Natio-
ne ;

Attt orleder Mensel hat das Recht auf Leben, Fretheit

und Sicherheit der Person.*

Art. 5:  Niemand darf der Folter oder grausamer, un-
menschlicher oder crniedrigender Behandlung oder Strafe
unterworfen werden.*

Art. 9 Niemand darl willkiirlich festgenommen, in Haft
gehalten oder des Landes verwiesen werden ™

01 Sie kénnen den Namen von amnesty international erwiih-
nen, wenn es nicht anders vermerkt ist. Briefe mit personli-
chem oder heruflichem Bezug haben jedoch oft grofiere
Wirkung,

M Informationen tiber die angebliche Verbindung einer Per-
son mit einer i ihrem Land verbotenen Organisation die-
nen Jediglich der Aufklirung des Hintergrundes. Sie soll-
ten diese Hinweise in Thren Appellen nicht verwenden.

[0 Wenn die Umstinde einer Verhaftung oder das Ver-
schwinden einer Person eine sofortige Aktion von amnesty
international erfordert, werden urgent-action-Appelie
verdffentlicht, _

Sprechen Sie keine direkten Anklagen aus und, wenn nicht
. anders angegeben, benutzen Sie nicht das Wort |, Folter*,

7] Kopien von Antwortschreiben sollten Sie sofort an das In-
ternationale Sekretariat oder an das Nationale Sekretariat
(in diesem Fall bittc vermerken, ob schon an das Interna-
tionale Sckretariat weitergeleitet) weiterleiten.

! Danken Sic den Behdrden oder der Person fiir thre Ant-
wort und bitten Sie darum, weiterhin iiber den Fall infor-

" miert zu werden.

O Adressen:
amnesty international,
International Secretariat,
campaign unit,

10, Southampton Street
London WC2E 7HF, England

Amnesty Interpational, Scktion
der Bundesrepublik Decutschland,
urgent actions

Postfach 17 02 29

5300 Bonn




